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L’evé paochéré achebin

Keman in chti mondou to paocheé.
L’ivoué rékorhré dan lé raoye,
To rétsantéré lou bon tin.

D.-P. d’in Boii.

Lou sold et lou revenan

Vo I'ai pa kegnad, lou gré Frédri, po
cein que l'ai a gran tein que l'¢ ad
crutzimose !. L’é¢tai on hommou 6 que-
met on bao: ye prenai on sa de fro-
mein per terra et se le tzerdzive tot
solet su la rita® sein budzi lé pi, et
mimameint ein mettein 1é pi dein on
betzet.

Ma I’étal pouairdo quemet na laivra ;
I’avai pouairé dai vaudai, dai toquelet 3,
dai revenan. Et on dzo qu’on desai que
lou 1é dé Morat étai dzala et qué le
dzein craisivan a pi, lou Frédri I'a de :

— Sari bin dzala tan qu’aé fon, aue
lai vudri pa alla!

Et vaitzé que I'a fréqueinta na felhlie
dao Veladzo-Derra, d’adtre part dao
Gran Bot. Vo peinsa se cein I'ai allave
de craisi lou boii quand I'étai borgne
né, et per on crouiou péti tsemin !

Na vépraie que lai étai resta on pou
gran tein, I’étai bo et bin dein lou boii
quan lou relodzou diao veladzou I’a
frappa la miné : et ma fi cheintai se
tsaussé que uemeincivan a grula.
Vaique tot per on cou que se sein eim-
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pougni per lou pi gaodtsou. L’a teri, et
I’a pu ravai son pi, ma 'avai pie min
de sola. L’a traci tan que 'a pu, avoul
on pi détzau, tan que tzi li; et 'a de a
on vesin qu'on revenan lai aval roba
son sola. Dai valet daé veladzou lai san
alla vouaiti — pu pa vo dere se I’é lou
leindeman, aobin avoui on falot. L’an
trova on bet de tsemin dein la terre
grassa, i0 1’étai resta on perte piein de
pacot quemet de la pedze : et lo sola
ao Frédri, qu'étai mo attatzi, lai étai
resta pianta...

A.

'De « kreuz » et « moos ». Terme courant ou
fantaisiste 7 (utilisé¢ par des gens ignorant "al-
lemand).

*Ou larita? = la colonne vertébrale. les
reins.
P Toquelet ¢quivalant de servan.

Amicale de la Broye fribourgeoise

Une soixantaine de membres de
I’Amicale de la Broye fribourgeoise se
sont réunis en mai, a Domdidier (Basse-
Broye), sous la présidence du Mainte-
neur F.-X. Brodard, membre du Conseil
des patoisants romands (Estavayer-le-
Lac). Bien entendu, seul le patois était
admis.

On remarquait la présence de MM.
Louis Pillonel. député, Corminbeuf,
syndic de Domdidier et juge de paix,
Pillonel, inspecteur scolaire. Terrapon,
juge.

Apres les rapports du président Bro-
dard et de M.-Paul Sansonnens, tréso-
rier, lassemblée a élu secrétaire M.
Uabbé Philipona, curé de Montet.

La partie familiere a suivi, chacun
vy allant de sa production en patois
broyard. tout en dégustant un pétillant
vin d’honneur offert par la commune
de Domdidier.
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